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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ২০৬৮ [আজািতক নাারঃ ৯৪১]

১২। জানাযাহ সিকত (كتاب الجنائز)
পিরেদঃ ১৩. মৃতেক কাফন পরােনা

باب ف كفَن الْميِتِ ‏

আরবী

يحي قَال ‐ يحياللَّفْظُ لبٍ ‐ ويرو كباةَ وبشَي ِبا نرِ بو بباو ،يحي نب يحدَّثَنَا يح

اخْبرنَا وقَال الآخَرانِ، حدَّثَنَا ابو معاوِيةَ، ‐ عن هشَام بن عروةَ، عن ابِيه، عن عائشَةَ،

قَالَت كفّن رسول اله صل اله عليه وسلم ف ثَلاثَة اثْوابٍ بِيضٍ سحولية من كرسفٍ

لَه تا اشْتُرِينَّها ايهالنَّاسِ ف َلع ِها شُبنَّملَّةُ فَاا الْحمةٌ ااممع لاو يصا قَميهف سلَي

ِبا نب هدُ البا عخَذَهفَا ةيولحابٍ بِيضٍ سثْوا ثَةثَلا ف نّفكلَّةُ وتِ الْحا فَتُرِكيهف فَّنيل

فَّنَهَل ِهنَبِيل لجو زع ها الهيضر لَو قَال ثُم ا نَفْسيهف نّفكا َّتا حنَّهبِسحلا رٍ فَقَالب

فيها ‏.‏ فَباعها وتَصدَّق بِثَمنها ‏.‏

বাংলা

২০৬৮-(৪৫/৯৪১) ইয়াহইয়া ইবনু ইয়াহইয়া, আবূ বকর ইবনু আবূ শায়বাহ ও আবূ কুরায়ব (রহঃ) [শেলা

ইয়াহইয়ার] ..... আিয়শাহ (রািযঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক

(িসিরয়ার) সাল নগরীর তির সাদা িতন কাপড় ারা কাফন দয়া হয়। তেধ জামা ও পাগিড় িছল না। (তার

িনকট সংরিত) "জাড়া কাপড় সেক মানুেষর মেধ িধা- িছল য, তা কাফেনর উেেশ খিরদ করা

হেয়েছ িকনা? তাই তা রেখ দয়া হ’ল এবং সাল নগরীর তির সাদা িতন কাপেড়ই কাফন দয়া হ’ল। এিদেক

আবদুাহ ইবনু আবূ বকর (রািযঃ) জাড়াটা িনেয় বলেলন, আিম অবশই তা সংরণ করব এবং আিম িনেজেক

এর ারা কাফন িদব। িতিন পুনরায় বলেলন, আাহ যিদ এটা তার নবীর জন পছ করেতন, তেব অবশই

িতিন তা িদেয় কাফেনর ববা করেতন। অতঃপর তা িবি কের িতিন তার মূল সাদাকা কের িদেলন। (ইসলামী

ফাউেশন ২০৪৭, ইসলামীক সার ২০৫২)

English

'A'isha reported that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) was shrouded in three
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cotton garments of white Yamani stuff from Sahul, among which was neither
a shirt nor a turban; and so far as Hullah is concerned there was some doubt
about it in the minds of people, that it was brought for him in order to
shroud him with it, but it was abandoned, and he was shrouded in three
cotton garments of white Yamani stuff from Sahul. Then 'Abdullah b. Abu
Bakr got it and said:
I would keep it in order to shroud myself in it. He then said: If Allah, the
Exalted and Majestic, would have desired it for His Apostle, he would have
been shrouded with it. So he sold it and gave its price in charity.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=48831

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

